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Elena Ghica—interpretd in prima piesd de teatru
jucatd in limba romana (1816)

In istoria teatrului roménesc lui Gh. Asachi ii revin merite de pionierat, asa cum g
in alte domenii de activitate i se recunosc initiative ale unor Iintreprinderi indriznete pcn-
tru vremea lui. .

Este un lucru indecobste recunoscut cd Gh. Asachi a fost acela care a organizat primul
spectacol de teatru in limba romani, la 1816. Dupd cum singur ne-o spune, in autobiogralia
sa:,,Asachi a organizal pe a sa cheltuiald un teatru de societate in salonul hatmanului Costachi
Ghica. El a angajat pe a sa cheltuiali un pictor de decoratii si un masinist, casa lui se pre-
ficu tn adeviratd [abrici. Cortina principald s-a picturat dupd un model adus de la loma.
Ea infitosa pe Apolon cu muzele, care tindea mina Moldovei, spre a o ridica’ . Pentru accasla
reprezentalic, care avea menirea si spargid mentalitatea epocii In ceea ce privea folosirea
limbii roméne {n manifestéri de acest gen, el a tradus in roméaneste o mici sinevinovati piesi —
pastoralé Mirtil si Hloe, a lui Jean Pierre Clovis de Florian. Desi fusese jucati in 1816, si
apoi si in anii urmdatori, piesa a fost tipiriti de ¢l abia la 1850, pentru ,,a plini o dalorie
a nu liasa si se peardd suvenirul unei lucrdri desi mici, totusi ca un inceput, interesante”,
»,piesd ce pe cel Intli teatru romanu roméneste s-au reprezentat’’ — asa cum afirmi Asachi
fnsusi in prefata brosurii 2.

in aceeasi prefad, Asachi expune si motivul care 1-a determinat si aleagd aceasld piesd
si si realizeze puncrea ei In scenfi: ,,In o epohd de strdinomanie, la 1816, am fost infiintat
un teatru de societate in casele rdposatului Constantin Ghica, boer geneoros si iubitor de cul-
turd. Actorii erau fii si fiice acelor intdi familii, carii reprezentau piese franteze. Acestora am
incredintat intreprinderea, pe atunci sumeati, a face o br(si in acea stridinomanie, adresind
limba patriei catre inimi patriotice’’.

Spectacolul a avut loc In seara de stmbit&, 27 decembrie 1816, stil vechi 2. Ideca, gene-
roas3 si patriotics, a lui Asachi a prins teren si exemplul lui Costache Ghica a fost urmat de
vornicul Vasile Roset, poate si de al{i boieri, care, la 27 aprilie 1820, a organizat in cascle
sale reprezentarea aceleiasi piese, tdlmdicitd de Gh. Asachi, In 1819, In acest scop 4.

1 Autobiografia a tipirit-o Asachi intti pe brosura : Notifie biografic4,!Iagi, 1863, si apoi
ncé de citeva ori (Vezi i ultima editic a N. A. Ursu ; Gheorghe; Asachi. Opere. 11, Edit. Minerva,
Bucuresti 1981, p. 816 si notele la text, p. 935—9387).

2 Mirtil si Hloe, pastorala prelucrati de G. Asachi, cea intdiu piesid dramatic# reprezen-
tati in limba romana, Iasii, Tipografia Institutului Albinei, 1850, 32 p. N. A. Ursu apreciazi
cii publicarca piesei abia in 1850 ,,se explicd prin faptul cd Asachi a vrut si omagieze cu ea
pe domnitorul Grigore Ghica §i pe doamna Elena Schubin, ndscutd Ghica » cari a conlucrat
la cea intAi reprezentatie roménd » (vezi la subtitlul poeziei Penfru ziua aniversald a deschi-
derii Teatrului Nafional in Iasi la 1817)” (N. A. Ursu, op. c¢it., p. 767; vezi si infra, nota 6),
Poezia apirutd in 1850, in cadrul precuvintirii brosurii, nu are Insi acest subtitlu, ci abia
la redactarea ei In 1854 i se adaugi dedicatia respectiva.

3 Teodor T. Burada, Isteria featrului in Moldova, I, lasi, 1915, p. 99 (Vezi gi ultima
edijie a acestei lucréri, de 1. C. Chitimia, care face si studtul introductiv. Edit. Minerva, Bucu-
resti, 1975, p. 85—87).

4 Gh. Ungureanu, Figuri de arhivisti romdni. Gheorghe Asachi 1788 —1869, Directia Gene
rald a Arhivelor Statulul, Bucuresti, 1889, p. 235, unde gésim : 1817 — »» Mitrtl si Hloi”, paste
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Dupé cum afirma 1. Massoff, Asachi, in 1850, a sirbéitorit evenimentul primului spectacol
teatral in limba romani, incercind si-1 reconstituie. Gu acest.prilej a tiparit el traducerea
piesei, la prefata céreia a adéugat un fel de prolog-omagiu adresat primilor interpreti, pe care
l-arecitat in fata cortinei 5. Prologul-omagiu avea urmitorul continut :

,,Géitre

Mirtil si Hloe moldo-romani

Pentru ziua aniversald a deschiderii Teatrului National, in 1816.
In un timp de ovelire, pe cind limba cea romani,
Din palaturi interitd, se vorbea numai la sting,
Nobili, Voi, de neam si cuget, sfirimind a sale fere,
Vorbit-atiintii c-acia ce ni dau pine si miere.
S-ati viadit In astd piesd c-a lor inimi nu sint mute
La respect, la cunostintd, la ameor $i la virtute.
Pirga sienii nationale cu drept Voud se cuvine;
Suvenir ea si vi fie a junetelor sidnine.
Picatura, desi micd, ce pi-i stincid picureazd,
Face riului o cale care dupi ea urmeazi®.

Dar, cu acest prilej, Gh. Asachi nu spune cine au fost acei ,,nobili de neam si cuget‘
cirora li se cuvenea ca ,,pirga stenei nationale”’ si le fie amintire a ,,junetelor sinine’’. Repu-
blicind poezia, la 1854, in o culegere de poezii, o dedicd astfel : ,,Catre prinful Grigori Ghica
si d-noi Elena Schubin, carii au conlucrat la acea intii reprezentafie’” ?, fird si precizeze
In ce a constat conlucrarea fratilor Grigorie si Elena Ghica la acel spectacol. In autobiografia
sa, in legdtura cu evenimentul teatral de la 1816, el spune : ,,Copiii boierilor Ghica si Sturza
au reprezentat mai multe piese in limba roman3 si francezd. Doamnele Subina, néscuti Ghica,
Agripina Sturza, d. Iacovachi Leon §i d. M. Gerchez a mai ramas vii marturii’’ 8. Deci, nici
do asti dati nu arati ce personaj a interprelat fiecare din acestia in prima piesi jucatd
in limba romani. )

rald a lui Florian, talmaicita la 1817 i parastisitd la 27 aprilie, In casele dumisali vornicului
Vasilie Roset”’. Aceasta este o copie a traducerii lui Asachi, fiécuti de Costache Carp, In
1827 ; altd copie este la Biblioteca Academiei, al cdirei text de pe foaia de titlu arati anul eind
a avut loc reprezentatia : ,,Mirtil §i Hloe, pastorald a lui Florian, tilmaicitd in limba meoldovi-
neascd la anul 1819, cari s-au parastisit in 27 aprilie 1820 in casile d. logofiit Vasili Rosit’”
(N. A. Ursu, op. cit., I, p. 768).

§ I. Massoff, Teatrul roma@nesc. I, Bucuresti, Edit. pentru literatur3, 1961, p. 76.

8 Poezia intitulatd : Pemtru ziua anipersald a deschiderei Teatrului Nafional, in Iasi,
la 1817 (sic), a fost tiparita in ,,Gazeta de Moldavia, nr. 27, din 17 apr. 1850, p. 109110,
Impreuni cu prefata la Mirtil si Hloe si cu un comentariu asupra scopului filantrepic pentru
care s-a publicat piesa : banii adunati din vinzarea celor 1000 de exemplare erau destinati
ajutordrii sitenilor nevoiasi din Fara de Jos, unde bintmise foametea In acel an. In acelasi
scop, la 14 martie ambele trupe de teatru, francezi si romand, diduserd o reprezentajie (T. T.
Burada, op. cit., IL. Iasi, 1922, p. 41 —42). Apoi, versurile respective au fost incluse in volu-
r_nul_: Qulegere de poezii a lui @h. Asachi, editia a II-a, adiogitd, Iasi, Tipografia Institutului
Albl‘nel, 1854, cu acelagi titlu si dedicatie: ,,Cdtre prinful Grigori Ghica §i d-nei Elena
$ubm,. carii au conlucrat la acea intdia reprezentafie 1850"° si in ,,Calegere de poezii a lui Gh.
Asachi* cd. a treia, addogitd, Iasi. Tipografia Institutului Albinei roméAne, 1863, p. 80. Pentru
toate datele referitoare la poezie vezi: Gheorghe Asachi, Opere, 1, Editie criticd §i prefatd jde
N.A. Ursu. Edit. Minerva, Bucuresti 1973, p. 72, unde se reediteazi poezia! si [p. 650, unde
8¢ dau notele editoruluigi variantelela versuri.

? Vezi nota 6.

¥ N.A. Ursu, op. cil., II, p. 816.
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Cel care a indicat distributia interprefilor a fost T. T. Burada : ,,Gopiii boierilor Ghica
$i Sturza au jucat rolurile din aceasti piesi ; acestia erau : D-na Subin, niscutd Ghica, in rolul
pistoritel Hloe, prinful Ghica in rolul pastorului Mirtil, si Costachi Sturza, in rolul lui Lizis,
inchinitorul lui Amor”. In notd infra-paginali el comunici de unde detinea informatia:
,,Relatiuni verbale date de Mihalache Corchez. Vezi si Nuvelele Istorice a Romaniei, do Gheorghe
Asachi, Iasi, 1887, p. VI''®. Mihalache Corchez cum s-a vizut mai sus, a fost luat si de’
‘Gh. Asachi drept madrturie la alirmatia lui privitoare la rolul copiilor Ghica si Sturza cu
acest prilej. ‘

Prin documentul pe care il aducom la cunostintd in cele ce urmeazi, Gh. Asachi binsu$i
confirmi informatia dati de Mihalache Gorchoz lui T. T. Burada §i anume c¢i intr-adevar Elena
Ghica a fost interpreta piistorifei Hloe.

Printre alto ,,hirtii”’, documonte ale familici Ghica 19, am avut plicuta surpriza si aflim
o scrisoare a lui Gheorghe Asachi citre accea care ,,in pruncie, pe sfieni au reprezentat’’ pe Hloe
moldoveani. Epistola este adrosatd: ,,Doamnei Elenco Subin, niscutd Ghica, la Vaslui’ 1,

Nu vom discuta continutul acestui interosant document, deoarece il reproducem in
continuare si il vom ldsa pe Asachi insusi si se adresczo fostei lui colaboratoare in acea indriz-
neatd §i patriotici intreprindere din anul 1816.

S4 vodem cine a fost aceastd Elenco Subin, ndscuta Ghica, prima interpretd a unui perso-
naj feminin in cea dintii piesd jucati in limba romana.

Elena, sau Elenca, a fost fiica lui Aloxandru Ghica, maro logofit, niscut inainte de
1785, si a Ruxandei, fiica lui Sturza logofit, iar Alexandru, tatil ei, era fiul lui Gostache Ghica
(1740— 1818 febr. 18) proprietarul mosiei tirgului Vaslui, acela care, la 1816, a pus la dispo-
zitia lui Gh. Asachi casecle sale din lasi pentru a organiza spectacolul. In acest mod el a patronat
inifiativalui Asachi sii-a acordat acestuia increderea de care — ca la orice inceput — avea nevoie.
Lui i s-au aliturat apoi mitropolitul cirturar Veniamin si unii boieri patriofi. La moartea lui
‘Costache Ghica, mosia tirgului Vaslui a revenit finlui Alexandru, Alexandru Ghica, in urma cas3-
toriei cu Ruxanda a avut trei copii: Alexandru, mort mic, Elena si alt Alexandru, ajuns
-domnitor al~Moldovei intre anii 1849—1853 si 1854—1856 12,

Dacéa ludm in consideratio faptul ci IHloe era o pastoriti de 12 ani si c¢i interpreta ei
trebuia si fi avut aceastd virstd, sau in jur de 12 ani, la 1816, inseamndi ci Elena s-a niascut
in preajma anului 1804'%, In 1825 ea s-a cisitorit™ cu un ofifer rus — Pavel Petrovici
Subin — si prin foaia de zestre i s-a dat mogsia tirgului Vaslui, pe care, prin testament, a lisat-o
copiilor ei 5. Nu stim cind a murit, dar la 21 martic 1883 si-a ficut testamentul. In orice caz,
la 21 iunie 1891 era decedatd, deoarcce, la aceastd datd, mostenitorii el directi vindeau Verei
Ma\vrocordat, cisitoritd, la 27 mai 1891, cu Alexandru Gh. A. Mavrocordat, mosia Vaslui,
cu toate piddurile, acaretele, clidirile, curtea boiareasca, parcul etc 18,

9 T. T. Burada, op. cif.,, I, p. 99. fn prefata volumului este autobiografia lui Asachi
in care cumn se vede mai sus nu se arata distribufia interpretilor.

10 Arh. St. Bucuresti, Documente istorice, pachet MCDLXXIX, confinind 59 de uni-
titi arhivistice.

1 Jhidem, doc. 46. Scrisoarea nu are datd, dar pentru c3 prin ea Asachi tnchina Elen-
-c3l Subin piesa Mirtil §i Hloe tiparitd dupd cum se stie la 1850, o datim cu anul 1850.

13 Gh. Ghibinescu, Surete §i izpoade, XV (Vasluiul), Iasi, 1926, p. XLV —-XLVII.

13 Ceea ce inseamnd cd pirintii ei s-au ciisitorit mal inainte de anul presupus de citre
:Gh. Ghib&nescu : ,,prin 1805, ‘

4 Gh. Ghib&nescu op. cil., p. XVIII.

15 [,a rindul lui, domnul Moldovel, Grigore Alexandru Ghica, la 20 oct. 1850 diruia
surorli sale, Elenca $ubin, 215 sdlase de tigani formate din 1026 suflete (Arh. St. Bucuresti.
Documente istorice, MCDLX X 1X/60).

18 Ibidem, MCDLXXIX/58.

https://biblioteca-digitala.ro / http://arhivelenationale.ro



DOCUMENTE 283

Din cisitoria ei cu Pavel Subin a avat mai mulfi copii!?, pe care fi cunoastem din
actul do vinzare mai sus amintit 2.

Elenca Ghica a fost deci prima interproti a unui rol In inttia piesi jucati pe scena iegeanX
in limba rom#né, predecesoarea unei pleiade de artisti care au ridicat arta dramatici roméneasch
pe Inaltele culmi ale interpretirii artistice.

MARCEL D. CIUCA

(1850). Scrisoarea lui Gheorghe Asachi cdtre Elenca Sulin, ndsculd Ghica
prin care (i dedicd tipdrirea piesei , Mirlil gi H.oe”.

Doamna mea,

O veche datoric literard m-au indemnat a da la lumin3 pastorala ,,Mirlil gi Illoe”’, cea
Int3e piesd ce romiineste s-au reprezentat. Cui altui cuvine-si a o Inchina, de nu Hloci moldo-
vene, carea, in corsul vielei, plineste virtutile casnice ce cu atita grajie, tn pruncie, pe
stend au reprezentat ? Fericindu-vi ¢ muza v-au fost ales a deschide tn cercul familiar cariera
literaturei dramatice, vii rogu a primi acest al ei product, ca un mie semnu a pretuirei si a
simpatiei ce pe totdoaund vi pistreazi al Domniilor Voastre plecat serbu,

Gh. Asachi.

Sotia me vi infitosazii a ei complimente si se reckeami la binevoitoare aducere aminte
de asemenea si a mole salutiri onor familii.
Doamnei Elenco Subin, ndscuti Ghica, la Vaslui .

17 La 26 mai 1841, Pavel Subin avea pasaport si meargi in Basarabia impreuni cu fii
sii — Alexandru si Pavel (Ibidem, MCDLX\XXIX/39).

18 Ca mogtenitori direc}i ai ei erau:

— Elenca — miritati la 1856 mai 6 cu Iancu Ioan Cantacuzino (Ibidem,
MCDLXXIX/52), iar la 1891 era recisitoriti Hoflman;

— Olga — ciisiitoriti Hrisoverghi, probabil decedati la 1891 deoarece ca mogteni-
toare vine fiica ei, Maria, ciisatoritd cu avocatul Al. Hinna:

. — Olimpia, cisitoritd Ventura, la mostenire vine fiul ei Eugeniu ;

— Gathia, cisitoriti Risu §i decedatil in urma mamei sale, anterior anului 1891, supusd
elend, domiciliatd in Vaslui, ]a mostenire vine fiica ei, Lucia; .

— Natalia, cisitoriti cv Alex. Mano domiciliat in comuna Gumesti, jud. T_e]eorm?x!,
la mostenire vine fiul ei, Trasibul, supus elen, locotenent la armata greacii, domici-
liat l1a Atena;

— Alexandru, decedat inainte de 1891, cind avea copiii majori, supusirusi, pe : Victor
Subin, consilier de curte : Nicanor Subin, magistrat tn Baku : Elena Alexandrovna Veroniov,
din Pinta, guvernimintul Minsk, sofie lui Dimitrie Dimitrievici Vorontov; Yarvara Alexan-
drovna Subin, din satul Alexeevici, jud. Romanov Borisovski; Sofia Vlasiev care avea o
fiici minori, pe Maria.

La mogstenire mai vin doui pcrsoane — Ecaterina Hofiman, din Yaslui, sqtia Iui Carl
Hoffman §i Olga Aslan, so}ia lui Edgard Aslan din comuna Valea Rez_a, jud. 'Va_s ui, care nu
stim ce grad de rudenie avea cu Elenco. Din actul de vinzare al tirgului Vaslui reiese si f:.aptul
cd pind la 1891, acel fiu Pavel, mentionat la 1841, decedase, deoarece el nu este mentionat
tntre mostenitori.

19 Arh. St. Bucuresti, Documente istorice, MCDLXXIX/46.
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